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1. EBER

SFEFE, 2RSEKERE X8, MHERENEZERKEFRFER, U
WA R AR KPR R ERER, HE AR B 7EArBE AT 1999 EHFH
AL HEN(EFFRIGE L WIER PR MR TR, B, XM KRAMEREH
RIRBX BEE R A B S H R RIAER, HERWTF .

B FRBENHNEFEFETEAREBEHROFEERR, BEHANHETHHS. A
X, &% . BEURNABREFHEERNNR, BREFEIR, RREER4E, &F
RENTRA D TRERENBBRAEE, SEERPZENRE, FRAFTTEHE: (a)iF
FEAME; (D)BEFEOE; (o) OESHHEE: ()EFHE; ()EFHENE; (DEF
FiE; (g)IEEIH; (WiIBFSAE; ()HAFBETEEFXRE; ()EFHREETF.

TEERNE, MRSESERED RN HE S (RFEREE S WITEHFRA)
HBUWBRBENELSBAE LA, FEEIHNUREREEFHEESHEBHARTIEESR
3

2. REAETMNHBEENX

FMTEEREERA B ST ¥ WHERLE, HEE AR OFEEEE, AMER
BB, B, REMBE. S8, WEE, BEERSES, BMEAEHNWT:

(1) %M

PEREE B R — BN — A S QRS T, Bk A B4 A SR T TR
ER, W

According to theory, grammar refers to the initial state of the human language

faculty.
1



A. Saussure’s B. Bloomfield’ s C. Chomsky’s D. Halliday’s

EREBEBHANFLEZ, MRS REES S, RAXKERNREAZ, AL
EE K, M EH R KES,

(2) H W IE R

HIWFIFRE R ER B H A —NMF, EBRFAH TVFHEHARERSS, 451
BEBE (AnER LKA ) M E R HIR IR AN . .

The description of a language at some point in time is called diachronic study.

Key: F (diachronic study-— synchronic study)

FIUFE R R E B, RAXEERMBERAEERYE . S THEERE., XH5hE
FRE K. RUKE., LEIMERERESE,

(3) =

BB — M EA S AN, RS AREA P RS B ERK
AR, .

According to G. Leech, meaning refers to what is communicated of the feelings
and attitudes of the speaker/writer. (affective)

KX BRI AMEE RS, HHERYE . PEARKES,

(4) RIEFRRS

ARIEMRE G N8 B 44— RIE, BORE A G TER, (BBt &8
FREFEEER, SEERAH-MIFRBECNNNIREE), sRF B R G UL Brig
MIARE (0 BB KRF) o -

Define the following linguistic term with at least one appropriate example.

Phoneme

Key: It refers to the abstract element of sound, identified as being distinctive in a particular
language. For example, in English, /p/ is described as a phoneme.

RIEMBEEBERAHSRAN—FER, WEFRE, DEKERE. WIIRE,
RIKEE, WHLRE . FILRESE,

(5) EFtnik

FREHERRA PR, —FREBAHRR, BEREVIHTR, BB SHER,
SORMRHAFE. 0:

Write the International Phonetic Alphabet for the following word.

advertisement ; [ adva:tismont ]

SERXRBRIMBERA Bl E ., BER¥ES,

A—FEEEAEENMEESILY, ERERERFTHE, REEESHEN KSR
fE, ERBHHIMER. W:

[f]: voiceless, labiodental, fricative

RSN TR — Rl R, RAXKERNBARAFERAE ., BIFRE, L
LK%,

(6) [ B HRE

[ B R, A R (I REAMEE 2 ARIE . ARNERAER) . B
B (WA AT i L, SO B AR B iE, RIEEREEST) . R (BB S —
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(8) G-

X FEFFENERH RS, RERAHIERY XBXFEE, EFER¥E SN
BEEFMMAEMAR" ZAPH, SF827 50 20 S5HEER, 2007 FEEMNEE R

When I am tempted to. .. ,

1.2 ERRREESFETHEBILE
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1B LA B R R B At R R 2[RI F e — B B VT Lok, B an T
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2. EHRE

HEREHEMEROAR, —EBE LRSBTHFRNERRE EHER . HHRBEK
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B, K245, REIREAEI6 7.

B2, &ERNGFREZEMARGRMIAEZ MERNER ., ERNEREEST
WSFE—SER, ARERBRK. FETLUREMANLRELEEARBRR, &#E
C B K 5 R AT RSN RN ENSH B, BRIEME X, AikiesH
18RS



B2} BREEDLESFEHREFR

1. shod ot B 38 K % 38 & F 4 7 LA XA AL R (2005 -2010)

AL WA MR 2010 =803 809 AR
FXME  RFEFHFNEREES
L Explain the following terms: {50 peints, 5 peints each)
1. langue
2. phoneme
3. prefix
. part of speech

. back-formation

. speech community
. interlanguage
. syllabus
10. comprehensible input
II. Answer the following questions: {40 points, 10 points each)
1. How do you compare the traffic light system with a human linguistic system?
2. What is the aim of IC (immediate constituent) analysis? Make an IC analysis of the following

4
5
6. polysemy
7
8
9

sentence by means of either brackets or a tree diagram?

My mother said Mary liked the handbag.

3. What is your comment on the following paragraph? Rewrite it and explain why you want to re-
write it that way.

One winter morning when Father left the Riding Club on horseback, Father’ s horse fell with Fa-
ther. Not only did the stupid animal fall but the animal landed on Father’ s foot. Father pulled Fa-
ther’ s foot out from under, got the horse up, and went on to the Park for Father’s ride. But Father
found later that one of Father’ s toes had been bent and that Father couldn’t straighten the toe out.

4. In what way are language and computer related, and how has their relationship affected lan-
guage learning?

IIL Essay-writing: (60 points, 30 points each).

1. What kind of linguistic phenomenon can you identify in the following dialogue? Define, ana-
lyse and explain the phenomenon.

H: EEELR.

Z:ZHKRE .

Gy 8 TN

2. Some adult second language learners may have stayed in an English speaking country for

5



years. However, when they speak, theirr English can still be full of mistakes. What do you think
might be the problem? Use a second language acquisition theory to analyze the problem.

SEER

L Explain the following terms: (50 points, 5 points each)

1. Langue: 2 WALFTIME K% 2004 £ FiF B H¥ "M 1 5 1 /MEZE,

2. Phoneme : 2, A K 2006 £E“EMp HiE” B I1 45 1 /NE,

3. Prefix: In linguistics, a prefix is a type of affix that precedes the morphemes to which it can
attach. Prefixes are bound morphemes (they can not occur as independent words). While most lan-
guages employ both prefixes and suffixes, prefixes are less common. Some languages employ mostly
suffixes and almost no prefixes at all. The use of prefixes has been found to correlate statistically
with other linguistic features, such as a verb-object word order and the use of prepositions,

4. Part of speech: One of a group of traditional classifications of words according to their func-
tions in context, including the noun, pronoun, verb, adjective, adverb, preposition, conjunction,
and interjection, and sometimes the article.

5. Back-formation: Back-formation refers to an unusually abnormal type of word-formation
where a shorter word is derived by deleting an imagined affix from a longer form already in the lan-
guage. Take televise for example. The word television appeared before televise. The first part of the
word television was pulled out and analyzed as a root, even though no such root occurs elsewhere in
the English language.

6. Polysemy : Polysemy means a single word having several or many meanings. According to
Crystal; Polysemy is a term used in semantic analysis to refer to a lexical item which has a range of
different meanings. Polysemic words are signs of an advanced culture. Polysemy is also an essential
feature of a language’ s economy and efficiency.

7. Speech community ; Speech community is a group of people who share a set of norms and ex-
pectations regarding the use of language. Speech communities can be members of a profession with a
specialized jargon, distinct social groups like high school students or hip hop fans. In addition, on-
line and other mediated communities, such as many internet forums, often constitute speech commu-
nities. Members of speech communities will often develop slang or jargon to serve the group’s spe-
cial purposes and priorities.

8. interlanguage : 2 W, | MEA5E K 2005 5235 5 NG 5 SRR BEIES 8 /ML

9. syllabus: 2 B A L1 K% 2005 4R “IEF # M08 B 5 7 /ME.

10. Comprehensible input: It means any input must be comprehensible if it is to have any effect
on leamning. The concept of comprehensible input is that second language acquisition depends upon
the learners’ attempts to extract meaning from the language input. The language that learners are ex-
posed to should be just far enough beyond their current competence so that they can understand most
of it but still be challenged to make progress. Input should be neither too difficult nor too easy for
the learners.

IL Answer the following questions: (40 points, 10 points each)

1. Both the traffic light system and human linguistic system can symbolize some informations in



communication whereas the linguistic system is more complicated. However, the linguistic system
has several distinctive features that no other systems have, including the traffic light system.

(1) Language is arbitrary which means that there is no logical connection between meanings
and sounds. But in traffic light system, there are direct logical connections between the light signals
and their meanings.

(2) Language is hierarchical, that’s to say linguistic system has two levels of structures, the
units of the primary level are composed of elements of the secondary level and each of the two levels
has its own principles of organization. However, the traffic light system has no hierarchical system
and the structure is composed by a single level.

(3) Language is creative. By creativity we mean language is resourceful because of its duality
and its excursiveness. Because of duality, speaker is able to combine the basic linguistic units to
form an infinite set of sentences, most of which are never before produced or heard. But there is no
recursive nature in traffic light system which means that it can not produce new meaning.

2. The goal of immediate constituent analysis is to analyze a linguistic expression into a hierar-
chically defined series of constituents. It is to break a syntactic unit and to describe these constitutes
according to their forms and functions. Verbal structural descriptions, especially when we are deal-
ing with longer syntactic units, such as sentences, can be rather lengthy and can vary in form and
style. Therefore, linguists developed various ways to represent structural descriptions graphically,
depicting constituent structure in a uniform and easily readable manner.

My mother said Mary liked the handbag

// \\

3. The above paragraph is too loose in structure, lacking coherence. It is wordy, not concise.

It can be rewritten as the following:

One winter morning when father left the Riding Club on the horse back, but the horse fell with
him and not only did the stupid animal fall but it landed on Father’ s foot. Father pulled his foot out
from under, got the horse up, and went on to the park for his ride. But he found later that one of his
toes had been bent and that he couldn’ t straighten the toe out. The text can be rewritten in such way
by the theory of coherence in discourse analysis. Coherence means that one sentence moves into the
next logically and smoothly within paragraphs and from paragraph to paragraph. It refers to the unity
created between the ideas, sentences, paragraphs and sections of a piece of writing. Coherence is
what gives a piece of writing its flow. It also gives the reader a sense of what to be expected and,
therefore, makes the readers easier to follow as the ideas appear to be presented in a natural, almost
automatic way. When writing lacks coherence, the reader is forced to stop and reread. Generally
speaking, the coherence can be achieved via four different ways: 1) using appropriate transition

words/phrases and conjunctions;2) using referent words or phrases that stand for previously men-

7



tioned words/ideas; 3) the repetition of key words;4) arranging sentences and paragraphs in logical
order.

The coherence of this piece of writing can be also achieved through these four different aspects:

Firstly, the employment of conjunctions. Many different types of conjunctions can be used in
the passage, namely “although”, “and”, “or”, and “nevertheless”. “Although” is employed to
express the meaning of concession, “and” serves as the addition, and “nevertheless” is used to
show the change or transition of the meaning,

Secondly, the reference. In this short passage, we can identify the anaphoric pronouns serve as
the reference. For example, “it” can refer to “the animal”, “his” can refer to “Father’s” in this
text, which has contributed to the smooth transition of the plot.

Thirdly, the repetition of key words. The hero of the text, the pronoun “he” , is constantly em-
phasized.

Last but not the least, arranging sentences and paragraphs in logical order. The logic of this
passage is actualized through the development of plot and the employment of conjunctions.

In a word, the employment of these four different ways has greatly contributed to the coherence
of the short text, without which we would have great difficulties in understanding what the text is a-
bout.

4. With the development of the computer technology and internet system, more and more people
touched upon the computer field. Computer has been used in the classroom for foreign language
teaching and learning. CAI stands for computer-assisted instruction, which means the use of a com-
puter in a teaching program. CAL stands for computer-assisted learning, which means the use of
computer in both teaching and learning. Following CAI and CAL, CALL, acronym for Computer As-
sisted Language Learning, refers to the use of a computer in the teaching or learning of a second or
foreign language. If CAI or CAL deals with teaching and learning in general, then CALL deals with
language teaching and learning in particular. CALL provided a beneficial and convenient approach
for language leamers to improve their abilities. For example, students can gain a quick access to any
materials on the internet, The computer is not an individual resource for each student any more, in-
stead, it is a trigger for interaction between the students and it is the focus for group work which al-
lows some activities, such as the activity role-play interaction. The use of multimedia technology en-
ables different information types to be simultaneously available on the computer, as a result, spoken
language and moving video is produced other than mere presentation of written sentences.

IIl. Essay-writing: (60 points, 30 points each).

1. This conversation consists of the linguistic phenomenon which is called the “ Cooperative
Principle” , proposed and formulated by P. Grice, based on such a pragmatic hypothesis that the
participants must first of all be willing to cooperate ; otherwise, it would not be possible to carry on
the talk. It goes as follows:

Make your conversational contribution such as required at the stage at which it occurs by the ac-
cepted purpose or direction of the talk exchange in which you are engaged. To be more specific,
there are four maxims under this general principle:

The maxim of quantity:



a) Make your contribution as informative as required ( for the current purpose of the
exchange).

b) Do not make your contribution more informative than is required.

The maxim of quality :

a) Do not say what you believe to be false.

b) Do not say that for which you lack adequate evidence.

The maxim of relation:

Be relevant.

The maxim of manner:

a) Avoid obscurity of expression.

b) Avoid ambiguity.

¢) Be brief (avoid unnecessary prolixity ).

d) Be orderly.

There are circumstances where speakers may not follow the maxims of the cooperative principle.
For example, in this conversation, the speaker may violate the maxim expectations by using an ex-
pression like “ =7¢ KX 4Z[]” in response to a question. Although it is typically “more informative
than is required” in the context, it is naturally interpreted as communicating more than is said (i. e.

the speaker knows the answer). This typical reaction (i. e. there must be something “special”
here) of listeners to any apparent violation of the maxims is actually the key to the notion of conver-
sational implicature. When we violate any of these maxims, our language becomes indirect. In this
way, we can convey more than is literally said.

2. Some major causes that lead to the occurrence of errors in second language acquisition in-
clude (a) interference from the mother tongue, (b) culture, (c¢) interlingual interference within
the target language, (d) overgeneralization, (e) the learner himself.

(a) Mother tongue interference is found at the level of pronunciation, morphology, syntax, vo-
cabulary and meaning, and can be predicated by contrasting the grammatical or other systems of the
native and target languages. According to Hagege, interference between L1 and L2 is observed in
children as well as in adults. In adults it is more obvious and increases continuously, as a monolin-
gual person gets older and the structures of his first language get stronger and impose themselves
more and more on any other language the adult wishes to learn. In contrast, as regards children, in-
terference features will not become permanent unless the child does not have sufficient exposure to
L2. If there is sufficient exposure, then instead of reaching a point where they can no longer be cor-
rected (as often happens with phonetics features). on the whole, there might be interference from
the L1, particularly for items that are similar, either structurally or semantically.

(b) A speaker who learns a 1.2 usually cannot be totally involved into the culture of 12. How-
ever, as we know, language is closely related to the culture. Language is an essential and important
part of a culture, and culture has impact upon the language, not only in language changes, but also
in language use. A speaker, with L1 as his native language, often knows much better about his cul-
ture, which is related to L1 than he does about I.2. Therefore, with less culture exposure, a speaker

is usually more successfully in L1 acquisition than 12 acquisition.



{c) Interlingual interference or cross-association occurs when the learner mixes rules and pat-
terns of the target language and produce hybrid structures.

{(d) Overgeneralization is the use of previously available strategies in new situations, i. e. , the
application of a particular pattern or rule of the target language in many other linguistic situations.

(e) 12 learners are usually older when learning their 1.2. Older learners may have increased

inhibition and anxiety and may find themselves afraid of making errors.
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LB RIF R ¥ 2009 =8 A S B

ZRN A XFESFNERETE

All the questions are to be answered in English on the answer sheets provided. Time
Limit: 3 hours. The total points for this exam are 150.

1. Read utterances 1a), 2a) and 3a) and 1b), 2b) and 3b) carefully.

i. Which do you consider to be more polite, 1a), 2a) and 3a) or 1b), 2b) and 3b)
and why?

ii. Please explain what your understanding of politeness is in the Chinese culture. (40 poinis)

1a) You could be more careful.

1b) You weren’t careful enough.

2a) Her performance was not so good as it might have been.

2b) Her performance was quite poor.

3a) I’ ve tasted better apricots than these.

3b) These apricots taste awful.

2. One of the difficulties that middle school English teachers in China come across is that the
students’ goals, the educational system’s goals and the teacher’ s goals do not always agree with
each other. Suppose you are a middle school English teacher, how are you going to reconcile these
different goals? (20 points)

3. Tt is widely known that animals have their own ways of communicating with each other. For
example, bees can dance very complicated dances and some birds can sing very complicated songs.
It is also generally agreed that there are fundamental differences between human language and other
animals’ ways of communicating.

i. What is your view on this point?

ii. If you also think that there are fundamental differences between human language and other
animals’ ways of communicating, according to you, what are the differences? Please give short ex-
planations. If you don’t think that there are fundamental differences between human language and
other animals’ ways of communicating, please also defend your position. Illustrate your points with
examples if necessary. (30 points)

4. In a coherent piece of writing, words and clauses are tied together in some ways. Use the
following text to discuss what are some of the ways of tying together words and clauses to make a co-
herent piece of writing. (30 points)

With the careful dress of a bank manager and a flat, classless accent, John Major is impossible to
pigeonhole on either right or left of the Conservative Party. He has made remarkably few enemies in his
rapid rise, although his easygoing charm reputedly conceals “a bit of a temper” , and he can be caus-
tic. Nevertheless, he numbers Labour MPs among his long-standing friends.

5. The following four sentences present four different usages of the word A5jf . Please discuss
the distinctions and connections among the four usages, illustrating your points with your own exam-
ples where necessary. (30 points)

D ARG 4, BB
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